Kaakaosta kannibaaliin: Amerikan alkuperdiskielten lainasanat suomessa
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Amerikan alkuperdiskielistd tulevat lainasanat ovat yleisid englannin, espanjan, portugalin ja
ranskan eri varianteissa kaikkialla Amerikan kaksoismantereella, mutta mitd pidemmalle
lantiseltd pallonpuoliskolta menndan, sita vahemman nadita lainasanoja esiintyy. Kielet ympari
maailmaa ovat lainanneet sanoja Amerikan alkuperadiskielistd joko suoraan tai — useimmissa
tapauksissa — espanjan, portugalin, ranskan tai englannin kautta. Pienemmat tai kaukaisemmat
kielet ovat lainanneet naditd sanoja padasiassa naapurikielista: esimerkiksi suomi ruotsin kautta.
Suurin osa lainasanoista liittyy Uuden maailman kasvistoon ja eldimistéon - tai
luonnonymparistoon yleensa. Naita ovat kasvit ja ruoka- ja nautintoaineet, kuten avokado, chili,
kaakao, suklaa, maissi, peruna, tomaatti ja tupakka; eldgimet, kuten iguaani, jaguaari, kojootti,
laama, puuma ja tapiiri seka luonnonilmiot ja maantieteelliset termit, kuten hurrikaani ja savanni.
Nadiden lisdksi lainasanastoon kuuluu kulttuurisia esineitd ja asioita, kuten kanootti, sikari ja
toteemi.

Nykydaan Uudesta maailmasta tulleet asiat ovat suhteellisen yleisia Amerikan ulkopuolella.
Tuttuus on kuitenkin ajassa elava ilmio: esimerkiksi viela aivan dskettdin moni Amerikan
mantereelta tullut ruoka-aine oli tuiki tuntematon Suomessa (esim. chia tai kvinoa), kun taas
vanhemmille sukupolville tutut asiat alkavat olla outoja nuoremmalle sukupolvelle (esim.
anorakki ja mokkasiini). Jotta emme jdisi arvailujen varaan, mitka asiat ovat kenellekin tuttuja ja
mitka tuntemattomia, on luennoitsija tehnyt muutaman viime vuoden aikana kyselytutkimuksia
lainasanoista Suomessa ja maailmalla. Naiden tutkimusten pohjalta voidaan ndhda, etta useissa
tapauksissa tuttuus liittyy muuttuviin ruokailutottumuksiin, “eksoottisten” elintarvikkeiden
saatavuuteen, kuten myods tietouteen kasvien, eldinten, esineiden ja kasitteiden alkuperasta.
Paljastavia esimerkkeja kouluissa tehdyista kyselyistd ovat seuraavat vastaukset: kannibaali: “syo
ihmisia (tiedan sen The Forest -pelistd)”, opossumi: “eldin, tunnettu Ice Age elokuvista” ja
tomahawk: “skeittilauta” ja “mannertenvialinen taktinen ohjus”. Muita paljastavia esimerkkeja
ovat: avokado: “dllottava vihrea vihannes” vs. “herkullinen omegaa taynna oleva répel6dinen
vihannes” ja tequila: “alkoholi, jota kukaan yli 20-vuotias ei juo”. Lainasanojen lisdksi esitelmassa
tarkastellaan sanoja, joiden kohde on amerikkalaista alkuperdad, mutta sana suurimmassa osassa
maailman kielista ei. Naita ovat mm. kalkkuna, maapéhkind, marsu, kurpitsa, peruna ja vanilja.
Sanoja ja niiden alkuperda ja kulttuurista/biologista taustaa tutkiskellaan esitelmdssa eri
tieteenalojen nakoékulmasta.



Luennoitsijasta

Harri Kettunen on tehnyt tieteidenvalista tutkimustyota etenkin
Mesoamerikan alueella, yhdistden historiaa, arkeologiaa,
antropologiaa, hieroglyfitutkimusta, taidehistoriaa, kodikologiaa,
kielitieteitd ja etnobiologiaa. Han on julkaissut kirjoja, artikkeleita
ja metodologisia tutkimuksia mayahieroglyfeista ja -taiteesta ja
mesoamerikkalaisista  kirjoitusjarjestelmistsd, tieteidenvilisia
artikkeleita kolumbiaanisesta vaihdosta ja luonnon moni-
muotoisuudesta Mesoamerikassa, tutkimuksia = Amerikan
alkuperaiskielten lainasanoista maailmalla ja viimeisimpana
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S . kuuluu myos toimitettuja kirjoja monitieteisestd Latinalaisen
Amerikan tutkimuksesta, museoiden nayttelykirjoja ja -oppaita (Kansallismuseo ja Didrichsenin
taidemuseo) ja teoksia paikallishistoriasta. Mayahieroglyfeihin paneutuva teos on ilmestynyt
kahdeksalla kielelld ja on vapaasti saatavilla verkosta (www.wayeb.org). Kenttdtyotd Kettunen on
tehnyt erityisesti alkuperaiskielten, taidehistorian ja arkeologian parissa Belizessd, Guatemalassa,
Hondurasissa, Meksikossa, Yhdysvalloissa ja Kanadassa. Helsingin yliopiston ohella Harri Kettunen on
luennoinut useissa suomalaisissa yliopistoissa, ikdihmisten vyliopistoissa, tyovdenopistoissa ja
yleisotilaisuuksissa (ml. Studia Generalia) ja esiintynyt mm. MTV:n ja YLE:n tv-ohjelmissa, radiossa ja
ulkomaisissa medioissa sekd haastateltavana valtakunnallisissa lehdissa ja aikakauslehdissa. Han on
lisdksi luennoinut eri tilaisuuksissa Ruotsissa, Tanskassa, Venajalld, Puolassa, Slovakiassa, Saksassa,
Belgiassa, Alankomaissa, Englannissa, Ranskassa, Sveitsissd, Italiassa, Espanjassa, Belizessa,
Guatemalassa, Meksikossa, Yhdysvalloissa, Kanadassa ja Japanissa. Luennoitsija on Helsingin
yliopiston Latinalaisen Amerikan tutkimuksen dosentti, Tieteen termipankin projektisuunnittelija
(2022-2023), Euroopan mayatutkimusjarjestd Wayebin puheenjohtaja, Suomi—Meksiko-yhdistyksen
puheenjohtaja ja Helsingin yliopiston Opettajien akatemian ja Suomen tieteidenvélisen seuran
perustajajasen.
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